HmESIHAT Me1x (2020.12) pp.133~180

E0tA ¢0|=(Thomas Wade)2| XEt (=:8%) 0|
LIEF 19M7] B4t St RERES S2 MAHI2

=4 EEF 97

E =22 19M17| B E0tA Y0|=0f 2fs XTI (FiEsg)oll LIEHt bR
2 ARt E4 SSXtof e HFSIRACE (FiEsR)oll LIEH bR
Bid AAL E-ols nd=2It Exiiets A, ts, ts', s, 4, ts, s, s7t uo7t OF
gote A, B ABT 220 ye7t MYE(X| LUSH EHF.'-E u

%DIQI 222 ¢sle WS & & UL (FiFEEH)0| X2l jFR Bt 0=
o= 0l9] Q17 Relo| EHUSHA O|R0{N2H, ERE EEEP
iitg EQI ME=0| LOLIE AZ|RCt (FiEsR)ol =2itt X kRESE
MEOIM E56HK| = S5 S3XE 245 ALt Ui 40 —% imiFol
u7H°0| ZxH5IX| 941, F0fEHE S=VF ESEZLL 8% B0 =% R4 AR

m}
lo
0jo
fo
>

£ tie(E2 ie)Z $eH, 'F, &, B2 FH2Z o1, E'S anR22
%".: S0| RiLEFEL SgE U2 AUS L 4 AUCL 0l2F 20| (FF
)2 19M17] S :ll:,‘?f'ﬂ; Fol 2= 5% A mitEiEetel Y=ol chal sh
0, Ol= LREFES HIME d7sh=0 ERF 7IXIE XLt

u9 ]

FHOl : (F28p), AREE, FAEE EOARI0IE, (EEBEE)




134 HIRSEET F617(2020.12)
. M2

“HolE-AdA B, Ex “Hol=4 B FARE EE
Ad2A Q= BErkA o] =(Thomas Francis Wade)«= F=2] #H3t 9
WA} s o, FHH 2] th3ke| A ol o] 7S F
QAR BEHpA o] =9] o] F5 uhA “go]EA] B olRial:
Sh=tl, $=ol 2kt 2719 SOl 7P edllE® A 2 ok

1800t ZZFRol A 1900t ZBH7kR] 9] FT W% Al7|= S
2 A g AANE Tl FOEAR TR Ao HEt EFE A
B o2 A" AIZIRh S WollA= 1800 &
g o] RlEof| oJsf 34 AR AFERLeH, 1913of=
TS AgFA FARZE AFE7| = sHRTED FAETE o]
A7)0 ERLE Aol osff vt 2uiAl, & dupdl 27171 @St
Arh= Aolth. 2 E E2]<(Robert Morrison), 4] o =712 (Joseph
Edkins), = =8 E2|(Frederick Baller), Z4¥] u}€]oj(Calvin Mateer)5
A gl o3t =rixt 7o) ARG eH, do|=4 E7|HE 1
% Sholth

Bk foj== 18424 F=of 2 oA o H7tstr] fivt #<
Lz SAFHNOY, FHojd S0 A AP o|F P w9
T, FEGHEE S BN 52 Y8 (EiEdk(The Xin jing

P

1) ERRAIAZ] S50 dogde Al dAIE AFch A HAl= 1892WRE Fl=74
5 AA-RAZIR, YIEHT, HEOHT, %ol THEelRl Al7]elH, & WA=
=47 oA 5425 A71=2 A1 257371 wEold Al7]olh Al WA
€ 5435 A7I1RE 97 SRR £ AZIR Fo] 2ot si2EY, 5
550 T8 AlZleltt. 2o S5 dof AR &5 AlA gt wdAe ®
#EH2019), <EFHEIR S FEECR RIHET>, HErhamii s LSRR =

EntA ojert 2 U202 F=o Frivt o7 oA THBY 4FE
oA & AL 29 Hold 50| 5 otk I 18239 Zoff A7
o2 omuke 70] B3 (Colonel Thomas Wade)S wel maj oA gtelo]&
553t 1839 ot A Folor BT fx ofgZlo|é} IgolE
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lu; or, Book of experiments; being the first of a series of contributions
to the study of Chinese))Z 1859 17} AIFA] F=2FAk 244 4
Zoae) wjAR dQletRA BakE o] WAjolth. 1 WA =
GAre] B ABA FHol WL A o S ABsHALE. of
L2 7 AZo] dEFRo] “AYPF o7 gk= A (Book of Experiments)”
olu, 19| FIo| WKL T o] Ak E3k gdlo] A &
1867 19| F=o] w59 AHS AL Efpd Gis BER)S
AzetA) ek,

GEERERS) FF0l BEA SojAle] G Anfsict. of7] 4
E 29 B7IHS T AU #7] AA Bt ofy dEofA
o) F3o] LA WP ArHHY G WAL o5dY ATE
ool 2Fo| gtaoA (GEE BEHR) N M= sHANA B A7t
ol5ofl whel, (sl AL ATt uulsA] ool ety 5

HiiTh obHAA A7He] QRS WAL 1842 6 BTl AZeE A=
f= 3018 & & ofs FET AROIT: ol2d Y=o T o= Fulgot
Je T3 353 91843 ), sl HAE JdRlen, ofx
A 15 TGS Teth olF 18579 FFo] F5-2 AHIYE o o] H|
AZE Al @4l Folalrz dtglom, 1858W TET (Kt ngg &
7% 3}t EukA go]=9] Ao th3)A= Cooley James(1981), (T.F. Wade
in China: Pioneer in Global Diplomacy 1842-1882), Leiden: Brill, 1-22Z &=,

3) dl& E9] (A Chinese and English vocabulary in the Pekinese Dialect)(1871),
(Idiomatic dialogues in the Peking colloquial for the use of students)(1883),
{Textbook of documentary Chinese, with a vocabulary, for the special use of the
Chinese customs service)(1885), (A Chinese-English Dictionary)(1892), {Progressive
exercises in the Chinese written language)(1902), (A Chinese and English dictionary:
Arranged according to radicals and sub-radicals with the pronunciation in the Peking
dialect according to Sir. Thomas Wade’s system)(1907), (A pocket dictionary
(Chinese-English) and pekingese syllabary)(1923) 53} 22 ZA|7} dlo|=4] &
715 7I5ke 2 HAEI B 2 E FFo] Shgol 1876(H01A] 9d)d
HE EREOIA R ERERY StEeer WAHUA GEEMEES HE5),
CHril s Blge), (ERAIEERE S SR B aaER), CEBgTINRIUEmER), (B
fam), (HiHFE#DT 22 A7t 9=, ols 2% GiE AR Bt
gog 2o7] wAjo|t.

4) FAAE o] Aol gt A7} BeldolmaAoA F2 ol T k. o
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Ak, (FRsk)-> GES B#E%) Aed Edizt "3, Hoj=4] #7]
HO| A2k JA| 7|4 AJZEQITL & o vk E3F (EEHh-S T
Al S04 7HE F3ste H3teka JAE dERETEE 7IRE 5HY
7 ¢toll dupEle g F=35117] whizell,) FAl AL ERENA 24 2}
7F 2% oA AAF oz ogA EFHUEA A e FEE Al
ciasg

ERgk o= <KJH(T¢ien-lei, Category of T‘ien)>6)3} <Paraphrase
of The sacred edict>7), <Exercise in the tones>2} Zro] EAo]| A, &2
A A5 #71F 2&0] FHsh=T, o5 Sl TAl ©old HA|

=50l dsiA AAE] & 4 ek

o

Y=o 2= Fil2014)] <2 HHSOMIE>, Bhil2014)S] «FHEsfve
o] I, A= FEE(2013)9] <iEmfrah e — b rER R SR> o)
Aok #i5(2014)9] =72 (FHEh O AU 2AF oSSt 2L Yo
ATE X8, BhRI(2014)9] =2 (k) o AR, ALSlEstets &
Hol| & Fol A& AWt I =R 2= AET(2018)9 <t
ool wr9E AL e EFEAP7E ok o] =2 Yo=Y FaolnA I
I A% QA 2 (EEg Y] B v, BAl et ER S Al sl AAls] At
st

5) (FHEGHT GES HEHR) S G2 AlEAA & &= Slxol, o] F AA= LEES
22 7|53} (EhAk) Q) FEH2 (The Hsin Ching Lu, Being A Collection
of the Characters Presenting the Dialect of Peking)o|™, (GES Hi#tE)Y] FEH
(A progressive course designed to assist the student of colloquial Chinese as spoken
in the capital and the metropolitan department)?1d)], oJ7|4] 3= “metro politan”
o] Hl2 FHo|t}

6) <Teien>0.2 okasic. ofi= “ahs(x)"Th BelE 36270e] B3 Ldat 2olc)

7) <The sacred Edict>0 2 op3aieh. (ol Ba 3 ik $AA} 1%
235 Qo] gt WA, o7 EXEEC] 1726 A2 CEEiEIND S
AN <FZBUEN>S g2 HIAG Ao AA| 447) EF LR o]F o]
A3l
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BHREENE RSN

SHRNEX

EEEBEE NSNS

ABERH

[FECLIEEEL]

SorEEEERRENSEERED

FEET

(ZEEE (Ten). {(The sacred Edict). {Exerciese in Tones))

919 el AL A JEER o] F|Re Ego] ZAFIT @ 7}
A o2 SolmAT

(1) PRI bR At (yen™shai) 52, BRARKZS FEHAE.
(2) FFHAFUEIER, Foth R85 (hsiao-fang)HiL 321k,
(3) BIZEAMHEST, SULR AL HE B IR lin) 25t 2 A BB,
() F5 U, BORE R ta, FSTi@iE(tan) e,

v}
=

HA, (Dof] e “HE” ‘2 dd £F FoloA sv&2 U
"} I9d|, (FigRoll A= o] Ao] @aii Sdch flojEx o] ‘&’
of thafiA] “séB2 se 2= W HTE L AFSIATE 7] Y& sé(sy),
$&(s¥), shai(sai)= ZF HA o]% it,\ 2 7|83 82 (B 5
7%]*— otk sy, sy GH, saie E;E"ﬂ Slas A A S By ()
= o] A7HA] o8 BE USE = St} ()Y “AksTol#t &9
“EAFET O] EVS teyeZ} obd telauRE WS Aotk GA| BV T2 7
I N7l £3e obF] ye2 WSHA] L, tiii ud 7t e
Flo g dre gt (3)9] e At & FFoloA line 2 9=t}

nu
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o}7] Hol= lin lynol| sjgsl=dl, @A A5 &= S2°lth (4)
e "ano|Zh= Ho] AT Fdl BE F=ololM= ng, p2=T}
2AFT 2-E Soldt A ‘Ei’ol 2 S EERFTE ofYhe
Aotk o] A= Wkl oItk WS KRR Se AL BAl HALER
o F83F EXo|Utt o|AH << g ols AT 1z A7) Hslskal
e EnEGES] T Bgol EAUM

EnEEES] MM S5 sAelA 7P AAA A A7 FA
Holgttt. (PR EEH)S BFE 3t o2 B4SS 32 A%e 24
ok 2] E(t, NEHREY &4, FEY B, BT #3 5 F8
HAE AR T NEY, T Ae olnl $23] olFeiF 17
Lol &2 FA9] dtolle o 22 Al ok A HAlE
8 d97F F2 Y E 27 A=A 2E] AL, o=

Stofl digt A7tE GA 28 JHR 271U jlE A7), & 5450]
o2 G E7|7IA] 2 REp7} 79 o] FoiR|X] gtrk= otk F
ERERZE GAF o2 S Haptdy ojd HES Fi e
U"s ol HgteAlol Higt A7 vFsitks Aol HALERE
ARE ddf #& F=019] AAY ik 59 712olA g
ErvEaReE 2R BA AU AT ALERE SMRA
ErUERRRE Al AT EeHEY] Wi S0l FHelel HS
= FaA TEold AakEelt:. (Mt 1987) 53] Wt 27] 7189
574 frdolu, 19417] SRt olF S5 A 9ono &3t % olF=
SEY BBAYGY Ao HES &I = A7I7F =3 (Richard
Vanness Simmons 2016) (%) SHA G FHAH 9| A+ w77}
718 @St A7l vhEold AL, 194]7] SR EREEE7E AL
Hind HE5e ¥ 2eS 9 Atk Al HiAlE S 282 NE 2
Apof tigt SR =Rl Q7] wiEell 54 EAF 2ol &2 2% <t
oA oARA FSHE=A A HiFt uhefo] ojHThE Aoltt. (FHiHsk)2
T30 Az B4 4 2% ol ®71d 2R 555 F8 A
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=4 227} dol, B Aol o @A WRHREA] AuE & 4 ek
£ A7 ojdo] o] RofX|A] g dbitEinel ol eAA] & Eﬂ
& uho] QAT Aok ] AT TRl (kiR ) 4
S92 AT e 5950l el A UA cEolin Tk
TS A BB SRYE B4 S NE S5 s HE
o, 58 Julbiaich VU BAVE Qeky 7P, olgkE wlw, &
A& X8 Ao}, B4 Aofl= SAI AZ21 (A Chinese and English
vocabulary in the Pekinese Dialect)8), (A Mandarin-Romanized Dictionary
of Chinese: Including New Terms and Phrases)?), (A Chinese-English
Dictionaryy, {Progressive exercises in the Chinese written language), (A
Chinese and English dictionary: Arranged according to radicals and
sub-radicals with the pronunciation in the Peking dialect according to
Sir. Thomas Wade’s system)19), (A pocket dictionary (Chinese-English)
and pekingese syllabaryy!1), {A grammar of the Chinese Colloquial Language
commonly called the Mandarin Dialect)!?), (EZEfEHH), (Mandarin
Primer)@} -2 Zk2} Blaste] A JExEES SU7HE 2SS A
oltt. E& (EELR), (ANFFEEER), (i, (FREH, (iF
T 22 Ao A it 2719 BEHSS v R 3 ARt &8
g ZAoltt. E3 iR RAAIZ] HALEFES gkl e (&
KiE)Y CIfaEEZD), GRMTEEFE), (HIMEEE), CHrms fEkE)
o Z2 Ame= Hug IFL Ao|th.

8) (Pekinese DialectyZ 2FA.

9) (A Mandarin-Romanized)Z °F34.

10) (A Chinese and English Dictionary)@ <FA.
11) (pekingese syllabaryy= <FA.

12) (Mandarin Dialecty® 2FAl.
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< R 7H] S4= ;ii At A 141 A SRR g Te] RS
ch&2 ch'2 B7|5H9iet. F WA, 4= F ng7} Sl=d, ol kS
olujeh= Aolch AAZE k7 B obzt ik TolE ng RS
& A7t Bol=d), ol FA AL ERROIA Hole F4oIglth ofof
A= o Aold & O AAE] AW EES S A WA, R
RH7} S8k, ol Siftits Sulshes AR, Lo E4& 4
aof (gt Zlo] EAZ oIt vl WA, F& ts, ts°, sof sFsh= 2A
=9 JBE TS, TS, S2 B7|stgl=dl, {5 1220 sjdsks 24+
Amgt TZ, TZ:, SZ2 7|51tk vixjeto 2 gAw I3 F whSo
2 AFskz Aol diside W, a2 Agshs A2 Y& HAM A

Zo A SYHAIZT
2 229 SRtk WA o, ¢h, én2 H7|H | EE F=0]
A= SABHA = £E7F Uedth olss SAS7IER AW
A WAE ioolW, 7 WAt Al WAl 242 SASE7IER et encl
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[ 2

Tk WA jo= P, A, B, g 2 HIIEES] ATt
Aot o5 &AM audd jauet T2 HE FA|o| =T, o]
JERERES X S R Aotk the = ¢his EREA y
B2, & et Agsi, ohE JRos AReHA] Y=t de &
A fo] Qlty. A, RO ieh&X7t w2 EAgct Ty
o] == A F=0] yéhe} ieh2 2= 271 A9 2|7k A itk én
o] A= yAR, & ilSHet Adsty At g2 o] SRt
A EF S=oloA FLUSHA ienC 2 ¢5|= X2 ©] Fof|A ien
o2 7185 e, T dle I, B, U, S, g, el e
o FPEet Z43E e itk

ol¢o = ¢igh= U F& F=olol Yl &57F Atk ol& dlol=
o) disks 27 YRk ol el Sl ey o) gk 2
I o 19 siof] AL ol 3
cH10 ol R 49l 2t o £49) 2w of 59
S8 717} e} AZ T2} o] st AR 1|, m, nYF A3
I A=2s P, JE, P7E Aok HlolEs éioll tefA] “néigo] S
8] 2P FE w(olH TS EFF iRt IS3h), & néi
Qko) éiofl 71 7Tk ekar A1 &gk wh °‘EP 17 0‘171/‘1£ néid| ot =
AR FA| Aig} e 287 G5 & = 9l e Aot
ARE R, A, A IR, B9k ol B JHBE‘”ﬂ &5h= 2AE 9|
=9 T—Q-E 2 (AN E e2 Yehdth 3, 18929 z|ojzl 7
H] ulg]oj(Calvin Wilson Mateer)2] (B LA ANA= ei, &, éei Al 7}
A £} SAsH=|, A HA eix “wight?] eiZ-2 grey?] ei®} T}

e ox rir

£

o

IZIE_'

15) Thomas Wade(1859), {The Xin jing lu; or, Book of experiments; being the first
of a series of contributions to the study of Chinese), Hongkong: MDCCCLIX,
82% Zx.

16) 9 ZF9} 5.

17) 9 5ok B
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3 SHEaL, & WA éiol A= “moneyoll Al ng gll AT A}
stglen, Al A éeiol tafiAl= “mundanec]A] nde} neE FlofH
méei® 2t Il SFITHIS) uhE]o] 9] 7)o o5t RH eiv FASA
71852 e, éi=

A1, eit= aciZh At A (ERRAER S AEREE =2
i F eigEyto] ST, 1 A=e IR, B, K,
I, EREES I, ), e T2 HET &
7} geiz 7]§E1°1 Q) gol=rt A3 6L m o] eIt SAKS}H
oh 2P0 Yol=Y éie mmEaRY] ol 24 AJ7P? vt
(FER) 7t L EREE 7IREe 2 37|, mEnEREee] Tl ik
L e A P = 1= A
th2 o2 (Figh)olAE & uén} un WE Yol ARSIk A
s FaEZo] aolal, FA= uolth. LYy [FEolA “kunit kuén]
o AO yénd und FEI}7] ofHoh ek 3 AAY F 29
=°] A A9 TS A= stk BES SEEANA
At £F F7019 R E Z= B HREE o 715E
Qo I e|RE G, UE, F, U, B, U I, ), @S
‘21‘:]'- o] Zol|A Y, ‘M, Al o] uénof] FE &F3It} uéend o
kAl ”EQ}UJ AT} AR, ingE R0 A" SAE2 2
%%a% HE B0 Feiio] FRIR, 28w Al o]z} Qich wehA
SISk wnsh g AT AL 19| 4E 5| TAZ Folgre
==

ke
=2

oln fr
X
B o

=
o
;O
-\1 b

ﬁ-lrl”&irﬁim&nﬂi

o
Wﬁr

o=

18) Calvin Wilson Mateer(1892), (B &fA#), Shanghai: American Prebyterian Press.
xvi-xviiZ& ZFZ.

19) flo|E= 18609 olFdl= F2 T3t AddflolA AEstaitt. TEA A 54
TS GASHAA BT T AF L7, ol Aol AL ERE Syl tig
da = olojflS Aot} 3hH, 17} Aol ALEHA of 7] Frashgdat
AERE 7R = viAE = ok THAAA (EEghole Wy, B ne
22 7|18, Y& neE 7IE°}‘“E} A EEAE n, o] TFH Ao
ot a2y o)Ao] MR EaiE HIFLE T A= @] 01@3}-
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Fi#ER)0l| LIEHE 19M17] tRESES EF
1. 5Eg2| ExX|
G0 o] AR AA Ao EAA] RS it ket EAT
tt= Aot} EulA gojEl o2 ngi 715838 1 GES BEs)

oAlA o] kel t3f “oll L= Egof Haf Hl—crﬁ}ﬁ} FESAZI.

ngas W38 o] ZFA019] mon galanto| A 71&< SAT ¢S nga

7} At ngais W35 mon gailardof A 7] 291 ST ¢jod
ngai7} "tk ngoE W23l H son gosiero A 7]&2 ZAT ¢loH
et o] AL EYE SFL ol Y} o2 23 $BE ol W 7
of 2 £E7} BE eulo)7 newlo|7 Aglo] BE FaeiAE o

o0k gt

Sol3t AL (R olA gL obd TSR 1= E5Ee o7t
SASI = Aoltt (Ehdsfo]e) <Tien>1} <The sacred edict>, <Chinese
text of exercise in the tones of the Peking Dialect>, £73 & F A
£ e 7250 9X Be oe 3A50] piug J2He] 98
& BT 4 ek S SW oe} goh

£ "o JAa! "een B "Sou R "ai 2E "o
= "gan HHP "8 & "o T8 "eaj 5= ™ao
3 "eag PE2 "eai " a0 B2 e

20) Thomas Wade(1903), (A progressive course designed to assist the student of
colloquial Chinese as spoken in the capital and the metropolitan department),
Shanghai: Kelly&Walsh, 61& 2=,

21) <T‘ien>T} <The sacred edict>ol A= =7} e} Q1X| ¢F3l, <Chinese text of
exercise in the tones of the Peking Dialect>oll= AZ7} 7155 o] Qith
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A SR T B, R R, IR, R, R R, B RERETolaL
O, R, R, R, R, B fulkTrol &eith o)ef o] 2 &
%7} ofd A= EERAE ndRE ¢ Aol b ERol S48t
7 AHee & 4 Stk

FA] bR EERAA #ATFE 12 9= AA2 (Mandarin Dialect)ol|
= AaEo] ok Tk L BT, B L L WO TS WY
2R, et A2 ﬁﬂ%ﬂ 2 ?%f"&ﬁ 2 nFdsE = des
AMarodc. Tk “BAT 1 FW Aol o RE W(IHR, 1,
9ol mE EAT (et A WA Bl © FSThym A Aty
ok 2A] e W= FA] durEGROIA S & AT ARE
FEHE WS o] TelAw i, cRE UEE A4l ZAWL
2 oF 2 9t}

AU AEREEE 718 SAIYY tE AAES ATEA &
£ A= AA Qo =3t A9 UL, ofd Aek Utk A& S0
{(Mandarin Dialectyoll A= 12] 307§ A& A|A 2ol ng, = &EhE gt
AlZtE23) 23y {Pekinese Dialect), {An index to Dr.Williams “Syllabic

Dictionary of the Chinese language™: arranged according to Sir. Thomas

Wade’s system of orthography), (Idiomatic dialogues in the Peking
colloquial for the use of students)Q} ZH-2 JbHEEE AA o= &ERE7F A
B AA A EdE o] AA et o] Kok, kEfks 194]7] FHbo|A SxE
o AXEA AH 498 Aow 2.

22) Joseph Edkins(1864), (Mandarin Dialect), Shanghai: Presbyterian Mission Press,
35& A%,

23) 129 3070 AR AA= k, kY, ng, t, t, n, p, p, m, £, h, s, sh, j, ts, t's, ch, c‘h,
I, r,w,vy, i e, a 0, u, i g3t} Joseph Edkins(1864), (Mandarin Dialect),
Shanghai: Presbyterian Mission Press, 34& 2=,



146 H|m25HT H|61%E(2020.12)
2. lun2&e| &xi

A B FROIA e €, ¢ © FAw Agkach Tt
(FHHIAE ol IV} yngme} At yno 2 93l 24
of o= iy, W, L W, KL CH 0] Stk B et
Sxels dg BE oeT 2ok

(1) FRBREIFMOGL, MRS T, ilin) TS5, S5 T —SrrkEs 1~
(2) BIEAAREIT, WAL s E Ch(lon) 5t HEdr.
(3) FFRE R (Htn-lan)fF ARk, AEATRE 7RG T

o5& BT T B &1 =Sl sidE, (hEER), (F
BRIEIG), (HERIER), (FREEDAA 2% yleS 2 ek SAIH
718t desEEE AAIMY RS AWEA A& S0 (Pekinese
Dialect)@} (A Chinese-English Dictionary)oll A< lynS-do] 545K
o1}, (An index to Dr.Williams “Syllabic Dictionary of the Chinese

language”: arranged according to Sir. Thomas Wade’s system of
orthography), {A Chinese and English dictionary), {pekingese syllabary)
oF 22 AXoM = lyngdo] AR o] Hof, lyne 1900 =
W7 = JestEEgel SASHL e Aoz Helth

3. uoR2Eet Mzo| AT A
At BF FFoNA= voZt AR s, ts, 8, 1, s, 8, s, k, kO X, t,

t,n, 1 2 GAmet At a2y, Gl = ozt x(F), k
(), k(). sGHees AFBHATE, YA (), (1), (Z), t'(R),

24) o]} £&3}= <Tien>1} <The sacred edict>2] | & ¢t9] A} 7)== YR
R ®71E aE OEch
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n(), 1G5), 1G5, (), ts*(§), s@i)= o2t Agsic}. 7]er Aokl A
Zr e 7t JREQ 032 uoste] AFTA IV 2FHR AbolsHA Uk
. ol At o Atk

T (Mandarin | (Pekinese @ Chi'nese- (pekingese | , . _

(i | GRRER Dialect) | Dialect) English syllabary) v
a7t AR Dictionary) yravary
£ ot 0 0 0 0 0 0 0, X
Bt 0 uo 0 0 uo 0 uo, X
= s 0 0 0 0 0 0 0, XC
Fa 1 0 0 0 0 0 0 uo, X
| ots 0 0 0 0 0 0 0, X
Potst 0 0 0 0 0 0 o, X&
48 s 0 0 0 0 0 0 0, XC
% t 0 0 0 0 0 0 o, X
N t¢ 0 0 0 0 0 0 0, XC
i n 0 0 0 0 0 0 uo, C
3 1 0 0 0 0 0 0 0, XC
k uo uo uo, woh uo uo uo uo, XA
| Ok uo uo uo, woh uo uo uo uo, X
g X uo uo uo, woh uo uo uo uo, X
% [9AZ|]  wo uo 0, oh uo uo uw |uo, X

9 BE ST EH ZF AJmo 22l 2] F % <<#.($§5E>> (Pekinese
Dialect), {Pekingese syllabary)7} SLsl, (GES H#EHE)T} (A Chinese-
English Dictionary)7} ¥|<&8)th AR} 9] 2ol TR= ts AR
o] SR = uoREE Ath= Aot 3, Sl ofsf HxbE O

ENE BE 5, o0, k kY, x D G| uod o} 2eH A}
o2& ng AYEl BE rUt A TR 7125 ot webd, GRE
TS AT UMA] Aol HhgE o] A ot oln| 1910 Th
o # dAS2 -2 vozEE 93]1 S A= Helr
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4, 518 B0 =572 yeRR

B A, AP, BT Zhe SiTHE B =4 TE yedEE
ot 2, (Eigh)S BE o] 2AEY] LmY} veR 7|29 A
A9l =&t} 0|2 At o2y Pt

A=k =4 A=} =2

& ch‘iao, ch‘io TE ch‘liech
e chiao, chio 4, hsiao, hsio
g chiao, chio z liao, lio, liie
£ chiao, chio P2 liao

& chiao, chio 78 liao

il chiao, chio 4 yao, yo
e ch‘iao, ch‘io #5 yao, yo
oAl ch‘io, ch‘iich JiE yao

Al ch¢iich

(FHEHOANA 7159 iaoe iaoR, o= ok, liehi= yeol sfE3tet.
Qo] S HW, AP, AP, HE, &0l yeRBE 2 Sle A 0]¢q

£ A= YRE jaot} 02EE WZHIL IS & 5 Stk AR
iao2} Zo] uZ Eth= A [, ot yeol o] udn|7t fle A2 X
ol sishetl, (k) NA G B =%F9] thFE2 ye7t of
o iod} ZE i BASE AT ANLS & & Uk BAY T
JtrERE A2 B (Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionary),
(A Chinese and English Dictionary)ol A& o222 FAlo] &3}
(Pekingese Syllabary)ojlxl= Ue}R] grom, u|&3t A]7]o] x|ojA
(HEFH)ANAE A =t o= Eo} 1920 ZRtofl= ofn
2o|A] 2 Aoz HRlh

T, (FE) A ye2 B R Sk e dAAE A EY tiF
2ol oIy ot o8 AEsh oot Zo-
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] of| 3}

chiich LR I )
ch'iich GRS =) KIS =) MG LR )
hsiich ROUUBEIDEGLEES =)

lich E(EFERD)

yiieh FU SR & =) S B LEES =)

yeRE 7H BE SEolA 24709 QAT SABHH, 1 F AT,
G, cHE, B, W 2AE A U A A5l B ol Bl
Fol| sigettt. webA (L, T GiHEE T WA ye2 R E W}

Fpee & 4 sk

==

o

V. (Si2sg)ete] E+ =X A+

Aol dFstgsol, (AR E SH) xEme e
2 3 ARl FUA e B4 FEAEo] g?ﬂ?}q. = Aol
A o1l B8 7] 5k HAA) Nole] U7 o2 9T K

JeEEEel AET Ao
7|8 Azt v 2
Ao ulmat Zolek.29

& Rolet 7Pska, FAI JOl
& Q% Aol W ez B3 B

I
e
X

1. 588, ®g¥e 842

(FHEH AN E Eht, = pARst 2AT-S AW E bl 9o}k E3 o]
== 24 2 %‘&%W == Aol ofya} AT E ot 2ol

25) A Rx FLEFEE 7153 AR AES Fsh] vtk @Y RALEEES
BEEERE S B B R SR8 (www.eastling.org) "Ato]

E9] WSS FA= ST
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e 5o 3lol3tgitt o]5o| <T‘ien>3} <The sacred edict>, <Exercise

g Qo] SYBHE TR olg wne ket Pt

=]
—
S
(¢
N
Lo
FE
o

(1) HesZ AL a0) HitsZAHE (" a0) B4 A BRI a0) e
(2) fmR("en)fERN A LUELURFTIE.

(3) #ACRIMIMER R ER RN

(4) MFFRPEIEC i JBIAR, BB TR 7

(5) PsPEm! TR BB )BT ST Vfi("o) 2 T fifrs.
(6) NFIERE(0) ERERHA.

(7) HAHGUIRARSL, Btk A, H s eig("an) .

ol SBsh= 24 F H, WU, e, E, IR, BB RERF O,

R, RS B sgikTolth A dFRiRel A A=A
T\Soll SJBR 5, B, AT, L W T AR R,
1727& 2]- Et‘ 7ﬂ$% %A] ;'t/?\ EEEO]]}\‘] F\éﬂ) 139 GE— Ell:— ]QT:T% T

AATE flolEx GES il A= LEHE ng= WA HE9 shtz
EFPAIAT, ALIGE-AE B aa, %7, 6, S anan,
F, UK, fHCE ao/ "ao, ‘W, W, 4R, ‘BE aial, M, ‘B
ang/ "ang2 XA ol5 FAE BT FELY 1= ¢S 5 US4
o}%u} BT, 5, W R R R TS MRl &3
BN, B SRR St

L8 HRAAE Solo] BE 7] FElH IS o, ), ane'w.

2 oud, "oud, FHE ", "Mo’E, ‘S Man'C 2, S "ao'E,
B ngén'Z, BEDE "ai'E R7ISHATE 53] BlED ol Hgt 7]
FoME BRI ngdEol A2 & A g=th e dast
Rk =, FAO po] FEL s, A9 2AE 7= FA00 U
Thal Heldh

{Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionary), (A Chinese and
English Dictionary), (Pekingese Syllabary)ollXl= ng®7]|7} &R 4




ENtA 90|=(Thomas Wade)2l AE (Bi257)0 LIEKE 1947] B8t 1t57E53EY| 82 AAQ S5 #F5F 57 151

AEG & pEE 2AE ZoE wodn

SHE, SAIH Y HALERE ARl = S REfEeE 2ol Yd &
Ao| WrAEt). 1928\ %® A&} (FRmE) AN “fasinZ”, “Himn

rolel st fe, HEt T2 BERFEE WHAR HaS X HSHHAIRE
“ﬁ%ﬁu%’ﬂs}q I AL RS VR BEHEE ¢S £ S

= BAISHATE EB3 (HiERm) oA = B et ZE WHEFE T A (al),
HA4 (na) 2 BF F7|5tY 5, SR BF USE 5 IS HoF
Art.

Adl FULEGENAE S 0
o7 nJRE WUJI|E it dE

w2 9 wyo] A, o 1t
=

ke gt
A o i s
AR ) ‘ e
T nan nan nan
FR(RE) nau nau pau
FBED no no 0o
g6 nai nai pai
R nau nau nau

SbA] FHTHE B =272 (SrpolA diii ueu)o] Pej o
232 ol

shS &Qlgt v 9tk <Tien>3} <sacred edict>2] B4 QoA 1L
iso] wol ¢llA gsle T dAE S o Zok A HA

(1) EEFHA_E(hsiao)!
(2) N2 T IHEA A 242 (hsiao) i TLL!
(3) ZHFHEAFUERER, Bl F&(hsiao) FHLERFIK.
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T 94, ) #F S04 o= Y3l FH = FA| yaoZ 71E
Eo] Ut o= iaud] sfiFRT) 39 oot 2t

(4) Ei(yao) FHRIAFUEMER, Tt EEF LS E L.
(5) #i(yao) NRUERAME T, Fafaf SLrm R R Ze5k.

A AR, Al EF F=oloA lyeE ¢3|= ‘W E liao, & liaud-S-
o2 7|20} 9t

(6) i gms(liao)mi(liao) Sf1IA BE LR SUMALHT T A4
(7) B A A (liao)El | —Bh5L, FEEF Ak

7HA] 785 dfoll S3HAl AR, HE lieh, & lye2 7] S X
gt

m-l)lt r—?‘-"

=

(8) NyF[EmE(lieh)/ N T —HE5L T

o) WA, =Tk, sk o) o] i YAtk dlE Sof th
o3} 2t

(9) BAAFIAE (chiao)f Gt T .
(10) FEPEIBRIHNE (chlaO)ﬁ%ﬁJl%I}% M b AR T A
(11) ARAE SEAEEEAKN A B (chiao) 7 BE FL 438 5 5E?

oAl HA, Y5 lau= Y3

(12) ALI%(ao) e .
(13) IB&R Bk (lao) FARHf
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29] a5 o]YoxE ‘35S jau, M2 teiao, i teiao, ‘S teiao
& E35te dlse] AR

HIHES 2115 vt Qe B4 WEshe AL (S AR
B Hox|= Fa% £4 59 syt <<EP}E%EL§)>°1W wh e BAL

2 38k AL gl vt gle FAeR I3ske A2 SGH &3t
ok ol W, i 2 AKX (AHFTFEER), (FRE#D)SIME 5
oA BEE olF Atk o3 Atk

A Z(_]_ R =) T A =
o \ CEPFFEEERD (EEREHD ()
pi puau, puo - pau
% lau, lo - lau
¢S lau, lo - lau
fi tsau, tso - tsiau
% kau, ko ko ko
P Xau, X0 Xau, X0 xau
1} tsiau, tsio tsiau, tsio teiau, teio
& ts‘iau, ts‘io ts‘iau, ts‘io tc‘iau, tc‘io
JiK) kiau, kio - teiau, teio
& kiau, kio kio teiau, teio
2 xiau, Xio Xiau, Xyo teiau, teio
e iau, io iau, yo iau, io
e iau, i0 iau iau
slel 2 2R, (FHEANNE &' AT ZE A v
u| e o] AR (Fiuk)etol AT BE S AT
£ AT AT, FITH ABTE BE 47700]0, o[F] ugnl7} g
FHY 527 sk A= 1770019 udn)7} Sl FH Y 520]
Sl 2 3077 ZHe.
HH, SAIY FALERES 7] AZRI (AR EE) A= BRI

“ERZRUNEL, St S, HLEE ANEFTE w7t gle B4
2 A%ES ¢ = Aok (HiWgEh A= 7, B, 5, e ud
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A b AR i e 528 A

A= . . P £
% s mo| W] M #3 £ 2
2]
By luo | xau/xy | liau | teiau | teiau | iau | teiau | eciau/eyE
TR lau Xy liau | teiau | teiau | iau | teiau | eiau/eye
B lau | xau/xy | liau | teiau | teiau | iau | teiau | eiau/eye
M lau | xau/xy | liau | teiau | teiau | iau | teiau | eiau/eye

dF A9 GEe] AemES Hed dAse As Xﬂﬂﬁh"’— o
29 S50 un7t gl FALR AL e A

Ay ”12«1 FALEEROIA & AEe] tikert u—rﬂlﬂ V=
FALoE Ao, (ko HIE N S2°] RAbEER 9
T ‘?:‘% AR = @Adsh7] ook st doioflA 1, ik 29
EREGEE 7R o 2A0M w2u7t e Bl w7t Yl
SGH B4 0l dEA s, ol BA FALHEEE 715 A
A= FLSHA Yehtr] dizolt). bS] ARt} satER 94
A} HH thJ—U%lE 93l7] flside & o B2 A=Y 45U
T7F 48 Aojh

m_?_‘
_r;

EE
K
=

[¢)

3. LWiE &0 —F iwiF2l wiiSol gl= o

FALERRS EOhE EA2 1 AT —%7 7ol uwiso] ¢ltk
L Aotk 9E Eof ‘B2 nan, ‘IS lan, ‘%L’g lano.2 ¢J3ic} W
A B3-S SARANAY 0|5 WSS AHEH, W2 nano 2 $3l
ot 5745 S8l nuano]gt=

olet 47 = nano2 93l Ao

F

A 27} +XH6}X1 7 grett o] ®
oZ et e BHE SAE

é
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Aot =t Bl 53+ 2 8#A lan, luan F 7HA] & 7
o},

<T‘ien>} <The sacred edict>2] 23+ ¢loj A o] H2 & HA] jRE
whZo] gle FH=E 7155 ok By dE &9 v Zoh

e ol

(1) FpEEest FRGEA, £ IRl (lan)i

(2) XA RUREU T 52l (lan) BSREL (lan) fF.

() BogFtEwcfaL(lan)EH.

(4) XA, PRl (an) e, KT HRESHESEAYE.

Y, e g & o= 2k

(5) EA B CHEEE - HAE(nan)tZ(nan)f.

(6) REWHLAERKIE T4R(nan)a5il e, FbL A #R.

(7) = AL DS, UEAR (nan) B — K=/ R Tk,
BRI .

ol S&' 5ol hano g 7|5H FEE vt
(8) ici—A8, SRTBEINALL, T (han) B3,

OB BE B ATIFR wigol Aolok AR wigel g A
o 7]et Bebgelel ool UE o2 F2Hr} gol=o| ® ThE
A& GEE BER)NAE S&’0] hano 2 7|55 o] Qlom, B, &’
o] nan®= Yeh} glom, ‘fl’o] lane 2 F7]|E o] §lrh20) o]Q]of=
{Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionary), (A Chinese and
English Dictionary), {Pekingese Syllabary)ol|A] RF& ZEZ O F 30|

26) o5 ZAE= BE uE 7J& 2 F 1= huan, nuan, luan® & FA|o| WEEHT

718 5o} gk,
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han© 2, ‘B%°, 48’ 0] nanS. =2, ‘G 0] lanS. 2 7|2 x]ojQ]th 0|9} v|S
S}A| (Mandarin Primer)oll A= G, ‘&, B 2 SETF ulls
o] Y= len, t'en, tend} o] 7]FE O] Ut} o]} AL 7RO = Hol
19200 VAR = JErEREIA TS wisol §le FAoREE
e Aol EAFZE & 5 AUk

i &0 —% TS wisol gle AR g A2 FAIY
FALERE A&z &35 WaE. GO olAe < ¥ v
(ta )22 F7|Pow, GUE Fv(ra n)Z, ‘IS F > (na nu)
#7138} GEMAEHFTD AN E Gl [anS 2, ‘B nanS & F7|35}
St AF9 FALERG AGQ) my, £, S B, Sl E iR
S nan, ‘G lan, ‘OP’S lano 2 ¢l=th

BIRU 3t 2 dERERES 7INEe R 3 (ApFTFEEERD, (SEHE
KO, (R EHED A= LhE &1 —%F o 25 uil&ol itk 24T,
AR AR Gl El el lane 2 7|55 Qlat, W&
AL ARl 1L A1 —5% il ol uwllol fle ol&e] X5t
FA FALEREE BFe R 3 AZoAE FUg o] ATt &
A FALEERANAE 1 A1 —% ol wigol gtk o]2 Hol,
(TRl A Hol= FA| bt EEEY 1iE A0 —% biflToll u7l

=°] e A2 JA LR 9% W= € & At

4, F0iEet F5HEl =S

(0 SATANE mile] ATl 1S F32 FAl0 2
£ o= 25 SYUT ol BW 08w U

i, 3, ¥ shu, su i shui, sui Fft shuo, so {el shi, szl

A AE Bl ) iy, e, HCek dol kel SR kA E



=
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ASIE o7k ST, HE, T, BUS B KL LR 93]
S WA ekt 718t B2 AL AAE M ot 5

AA o

(G52 ) AR, SR, () shw/su, W(AE), S0, FEC),
e R WLCE), LGRS )shi/ssii

{A Chinese and B, 1LLCER), Wii(4) shi/ sst, #E(L) shui/sui,
English Dictionary) | #(&), fli(fi}) shu/su, (52) ch‘an/ts’an
() shé, #x(4E) shen/sen, #(4E), Z(4) suo,
ICES), B(iF) shi/szli, #(%2) ch‘an/ts’an
ELCHR), B(fif) shi/szu, B(4:), BR(4E) shu/su, FR(4E)
shen/sen

{Pekingese Syllabary)

GlE T

Slo] SOIAE iy, v, T, WP, R H B AT 2
K7 M} 2ol ‘??J & % gk o] FoIAE e Al =
Z FTINNE RS 52 grh Bl Mol SRt Az 2el
St oE S oS So H, BU, UL, 7k k. E o)
3 RS KIS EFL SloIA HAE AYskn B g0} simo]
=8 Aot}

s o] 5o olE A FA LTS AR &
3] e @4olth o8 ol (R NAE AL, “Fa
U I e
FONAE A, WP, UUre) ARES RIS, W, e, e A
Th R, R, R W, o] JEAE VR 78] g, of
LA flEEEOIA AL RIS TR e BAS WEE Aol
t}.27)

A feltiah G AR AR ROt ZIe Ml

27) PHE(2016), GRURALEEEEEIED, dat dhiEditeE2dhRit, 111-155% 3=
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Aape sk 2ol fuieh el 5] ek ol W] /A fgo=
U 4 Qi R WA, o R F1RA o= Kt kil &
HAIE o Al g0l 2AARCE BF0l ok A%, T
WA, FRHO R . VL BE KHAR A5 A A WA, v
€ ML 2 S 9IS 2, W O, e s e 2
5o F2gle] AEA Wsske golch

RIS SRS Aol o) JUEHAS o2 H3rS o
(EHRIA SIS fh1e] 247t BB RS FA JltEE) 3
G WE AOE MAITh E slek HoFle] Azto] FHsHEe] PA
e 9% A L, 7 BEEE A4l EARSE ¢
% gk

At £ FololA] tsonS 2 ¢l B B QJEARI LY
oA Zol 2Rlck. I, (Figk)lA= o]A o] tse o2 7| FEo
UL, o]= tsonof| SiFEHTE ng7t A 7|5E olf+= *HE 7HHA
Wroslals o)t} <Téien>I} <The sacred edict>2] B4 ¢rof A= t}

(1) Hehnfidd-faFnaf et MG G ERE L (ts€™-mo  ya"®-‘rh)
EJERES(ts8™-mo ya"s-‘Th)H91EEk!

(2) [EJEE(ts€"-mo) 2 IE?

(3) WERAHEAM, RGIE(tse"-mo) S i 4x?

(4) WERFEG, FA] G (tse"-mo) £ E?

(5) "EMERESI(ts€™-mo ya"-‘Th){FEHZE?

(6) 'BJE(tse"-mo) L FNE?

28) $¥E16(2010), (UETEEESSTIID), WeE: Z5EdmL, 76-77% 2.
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(7) MOEREOREHDLE, FatARR AR, IR 5 T (15" mo)E?
(8) DI TR S5 B (t56™-mo)?

<T‘ien>1} <The sacred edict>o)| A [Ejfi= 2% 123] S35h=d], o]
S BT ts8™-mo=E 7|EE o] it I™H|, Yol GES HEE)l
QAL B 2L tsénC 2 7|E3IYTE & &u|7) no|A neE ¥}
2 ARolth. ol olol thal “olgAY, ‘T g Sjujaie] B9
FOAIAE & “Himo" 7} ket ol “EEUEkn S, £m| no] Hel
A gketh & Sdo] Wad of tsém’-moZ tﬁi}o}ﬂi & S4dof HAE
2 YEUT SjEeh) of Ao REESAEAN S wn
tséng’ & 714 2ol -2t Tyt E—‘_rOlW T B tsén’ Ei‘?l
w7)5e] ek,

A ARRI CEZEER 1Y (Mandarin Dialect), {Mandarin Primer) S
o= TEL BT t56n 0 2 7|EE|o] 9t} (Pekinese Dialect), (A Chinese-
English Dictionary), {A Mandarin-Romanized), {Pekingese syllabary)o]|
M B2 tsénC &2 7|18E o] qlt. CfiGE#ES A= 8ol AbE
OF YT X(zu e nu), EFSCZ v X(tsu e nu)2Z YER} Qlch
, A AL ERE EHUEERR AZelA B FEHLE ng
£ 2=tk mEbA G oA = o] Ao et e g 7]EE A2 me
ofst Hole} & % 9tk
??;EH TIPYA] AdollM= olet BSHA ¢lsle A7t 33T f

Hahe] FRolA tsonT} tson O 2, oA tsop Q2 9I5| T, HEEEES
e, S, EEOlAl tsop 2 eiRITh SERIRE (EFgH) A /E—% tson=

= O I

—_

fi@t
.\_ 55

o AT} ol50] Bo] QA AR ¥ISI7I7} of et ool Hhade
23 ¢ AE Yt A7E AYPsheE S

29) Thomas Wade(1903), (A progressive course designed to assist the student of
colloquial Chinese as spoken in the capital and the metropolitan department),
Shanghai: Kelly&Walsh, 53%.
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6. 8o =3

Ar) EZ FFololA Hitw' e yen seE 7| o] 91, o] WL
ian svolth, R, (G ity o] 2] ELo] o 71X
$¥o2 1o} QT ofet 2t

(1) PRI EHER AR (yen” shai')5d, HRAKS EEHRR.
(2) FERHTESIAEHAIHIRKE IR, SR EAIHINT L,
— IR T (yen-se) Bt T -
() RBEMRIRG, A A (yen-she)30), #HEIAIEISISM.
(4) TLHSIIREL L, B ta(yiieh-she), HFei@mie.
(5) KL, ERIERH, BOCHEIER, (L fita(wu-shai)
(AT — BT 5.

HE T8 2 sai, sy, v Al TR ESHE & Aok ALAEE
SARNME o|FE0| 47 14, 44, 4o EESEHTA ye} Stk
TS (1), 2), Q)2 T3l Q] o] o] Al 7HA] o r mEE
SHMEE & 5 2led, oloE 4), (5)°F Zo] thE o] <hellA
AT M ot i TEE & 5 AT

A ELO| ST B R B =5 S, B BRI % Aol
Ve AL E, HRY (FREEDANA 2= 2T S, SGHS ts,
ts, s2 glom, Hf2 t, 1, s2 etk 1 TAME B9 Fee
SGHOL syt gy, F 7HAI7E Qe saie HEHOl SRR HATEROlA
R27HA] AAf M 9 FfE dRe Fshd a3 dth3D

30) 7| 222 “shé: shaigh® Fch T 7]2Eo] Qith
31) EME(2009), (AEREHEANEFHRELERD, b AbREES KRR, 150-151%

=
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AA E15H S R
CEDFFEEERD sai 3 -
R ESD sai - <
<I;|B§,§\éfﬁ>> §ai L) )
<<§E§ Q @%> §ai Y SY
GRETR) sai 5 -
L EEE sai &Y -

o]9Jof| = (Mandarin Dialect)ol|A] ‘¢t o]l gt JbmiEEE
se, she® 7|S3 =0 ol= 22t sai, sy, gyl aFslct. <*;E£Ef)%>>°11*15
‘)2 séd, shéd, shai3 02 7|21, o]&= sy, s, saio] 3-3tc) Hit
His 715 (FERELHANE “EFmniieste] o] saiet o]
Hal A & 5 ok

A B3} HAolM= 57 9 AUbERE NG &shs mzdA A
HOR sai, EHOE sy2 Yo, FALERE X F Hg e sait
S 2, 1Eb EfFolAE saift sy2 ¢3ith

kA <<fﬁ$€‘~ﬁ%>>°ﬂ*1 Hi Y] S salR & AL FA BH Y P
<, o} sy2E 2 A2 el 7Rk A9E & 5 St} HfREE o]
X RS EAstE o, FAl FALEEE 7158 11/‘1011/\1 saiZ ¢
2 Zlo] IR, saixro| F2f7F ASHE AL EEIEAl, ’ALE
MR EAle Y] 1Fsle oJETh oRE, <<£ﬂiﬁ>>°ﬂ*1% ‘o]
‘Gt T} o] thE SR} ARsle] @olE olF Wk sai, sy, gy T
S0z mET 93 2 Qi AL HoZT Quh.

7. Be ==

ol EF F=ololMe B EE pai2 ¢tk 19, (HiE
FolM= olF poRE E7|F 7|Fo] @ol AU ofFet Lt
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(1) Sl EER R RN A M ER 5 W (po-hsing)MBREEE, "CIERZE?
(2) JELeE R E A B 5L F i (po-hsing) M RA FALSLE A, ---
(3) R E&H— ST IME E W (po-hsing) M, Z A BLHEN AR,
(4) B WE(po-hsing M H FEI S S IE.
(5) TP EHWE(po-hsing (MR LIZAT LI —EFE RIS,
QURESEESFRN EYiEN
(6) F#E(pai-hsing){ L th.
(7) B2 A BRbiE, Eit(pai-hsing)H7id k.
(8) EERF, FEF(po-hsing), FEIGHENE, LB, GBS
flEl HEA.

(IS ito] 83 SART 1 BN TS pai2 WL
L 0] 28], po WEBHE o] 63 L2tk B porku B
AoITk. T M B 42, pais 2ol igulr} gl BAo=
SEIIE e A LIV U HHOR BEIAE e el A
3tk €9 o] £0|4(8)9] ZIFoll= “po-hsing2 pai-hsing S-2 pé-hsing
o2 WU T Solgiek. ol FkES] F'S po, pai, pit 2]
2= gt el FFsaithe A& Sjnlaich B of ZEolE AR
PR} EROlE ARTHE A& & 4 i, Hiish v A
£ 718 RS SACIC AR S I W WL p
SEE py, BD, P, R, UE, CEE my, S K2 011——“_4' el
1986) %/\]tﬂ FALEREE 7183 AAQL (Him@sh) o= f, S,
DY RS BT 5YTY TE 7SSt o0 JA BE v
B2 AFSS & 4 oH, (FilmSdEE ol = B, W, <G ol A
= EE TR 7|55t o]50] v2EE A U= & & Uk

AT W, B S B AD % BT e B, e B B2
22 FAEEES A FolA 242 py, py2 ARITE i, 15 B, i

# T mlo
to g

32) ZrR(2013), <FEKRWIRALBEEIEEER A, CHE) B4, 351% =
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A9 SRE volck.

Sle] hg-2 Heste] Bk W, (HHHN FE S S po
7188 AL dbsEaRel XA WA Aolw, B pEE 7|53 A
o A bEaEe) &% HhgoR P & 4 ek

8. el =3

A EF 2o AL S k2 =ttt a2 (Figh)oAs
I chieh, & wieE2 W33t} o= ofefiel Zrt

(1) HHfeh(chieh) & —a A3, —FEE-LHICHE T, fuliey
TR, P
(2) BrEsE(chieh®pi®) 53 56 BRI, HUAT ApmEh iz 7.

b= MEEE B 5 RTolth 22 S 3% A9l &3k i,
F, KA S AL, (FHg A 2 ko2 EEoh T2u /-5
‘B Rte] (EEgRNA wie= WSHT

A 718 AR Uehd B G I dAE Y ot &
t}. (Pekinese Dialect), {A Chinese-English Dictionary), (A Mandarin-
Romanized), (Pekingese syllabary)oll= ‘ff o] chieh®} ko33)7} FA|]
71E250] Qlttk 1 Fo| A= (Pekinese Dialectyoll A= ‘fff’2 chiehZ
A= et ko2 o2 wje] Tof9f o7} 2to)7} Itk WA chieh, & teie
2 9 wj= “pEhl(chieh’-lin®)”, “B@k#(chich®-pi’)’ ¢} 231, ko2 &
= “BRfkSE (ko*-chih'-ko’-chi')”, “BE—i&ff(ko™i'-tao*-chieh')”, “B
Bl dr(ko™-pi-lin*-she®y" e} Ze}. o] FojA] ‘fFe RF “Ee =T},
“FolAep, A TR £& 243w 9 A5 Fol W

(Chieh4-linz)”, “Bﬁ@(chieh“—piﬁ”, “Bﬁ—ﬁfﬁ(koz—il—ta04—Chieh1)”, “B%E:B?E

33) (Pekingese syllabary)olAut ké2 7]2=]o] it}
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Hr(kompi-lin®she')" o) Firo] BE olo} e & 23 glck. TRAT
Az oE ©of QoA ofd AL wieZ, oJH A ko= 3 A9
o} 29, od wie L3 Dojoll A teie, ko2 BT ¢3]7]=
3}l o & S9] (A Mandarin-Romanized)2} (Pekinese Dialect)o]| A=
B “BREE7} chieh®pi'e} ko-pi'R ¢Jelch. wheba] BA] JeatEERolA
= “BREEZF o] T 7HA Ee® BE 5| %S ¢ & Uk
ojolof = -2 Mk B —5F Rl &t KT &2 B4=
BT FLSH iee 22 sl A7t AR GRINLEETD Ol B
H Ko] k'eolYo= chiiehZ 7|&E% o] Ut (i i) oA =
¢%°9] Wk 9 chiiehZ U9}t

dutdo® BEASS vigeR & (HHEK), (RREH), (S
)t 22 AAmoA= PEU K S oxE RN 7|Eska ok 2y
QRN EEEFTE S 22 BULERS A=Y, R RY b BRG] A2t
oA olF iR 7|53t A= Hol i RRIIAIZ] AL EEE7F HAL
B 9T ol PEU K} T2 AR ALY FEE et Tl
wew Jlow 229t

Ao FALEREAIA o] 2459 W2 Hslar 3l
o} ol2 Hejekd TheT} Boh
a2 A v it
) teie teio teie teie
= te‘ie te‘io te‘ie te‘ie

A W= FAsk] B2 w), PR ek B2 M I A
RS 2E7F (A o2 Yehute A2 TA JEERS 9
Fe T e Bk

34) BEU1986), <HALERRAIDE>, (5E) H3H], 172-181F Zh=, FHEL2006),
<BUSERLHIOE>, (5) 4, 357-363% =



E0fA ¢0I=(Thomas Wade)ol A2 (Zi252)0 LIEI 1947] B8 A REES 2 HAY E4 #FEF 97 165

9. &

o
mft

AL A BE IOl ppo 2 ATk T (RS B
5 yung, & ionO 2 LERLQITE

oo

bl

(1) SELEH AT, AL T, 4FA S (yung-yi) RS RIER .

(2) BLIPEAEHD FAESAEREHIAE, RS (yung-yD)EXR 1B

(3) P4~ LI, EIERR, A S (yung-yi) EEdHCIF T

(4) SR, BISEREEAR (yung), Wi H OIS TF THER,
A RS T

GREEDANA i) S0t HEA Q] Tol= “A577F AL, F 33
ST B2F iondt o] ol=th (Fik 9 dLnEiEEEREANA
B o, qon T 7HA] o] BE AR deu AR dEte) A
1on= 291 dl= S| ge Aol

$1HH, (Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionary), (A Mandarin-
Romanized), (Pekingese syllabary)@} 72 AZ& B, 5°0] BE jo,
1oy 7 7] e 2 Qe Ao RE 7|FE e, Aol Soit
HE Tole jung, & jono ATt S@3TE & iop 2 WE A Tho
e AAR ol¢t o] = o7t fle Aolth dE 5ol “A5”,
IR, BRSO EE dolEoA A BE oo =2 g3tk

FVERE ol A8, @, UV el W, B &0 =% DAL
SAE, 2 FARIAG A BE F=olollA ATt HEER Wi =
53 oo siF7Ith. £73(2004) o]27t M-S A AZtofA= WY
gt a7 giokar shel=tl, AAR (GEREHERS), (ERE#D, (Ehait
22 579 AT & AZ oAM= o] 2AE0] HikE HI’t o7t 5%
SHA] b=tk Ry A Wl A7) A AR F=o] ALY G
TFED), (BREFa)AEs &, 48, el BF HEE 7]5Eo] ok

M, FUEEREE 715 AAoAE A, 4, o] dHdERE T8

ot
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ek CHrfmB iEEED A= “A70] 4 = x 22 7]EHo] glon, (i
s ol Aol 2 v (yon) 22 7I5H o] itk ERF Gl
= Y] EEol 5452 v v (ron), AFEEE 2 L (yon) 2R 7|5
Ak (HwEER A= A9 Tao] Shhs v v (ron), Shbs =~
(yom) 2.2 7| Z5]of °‘htﬂ SR Hisl HALEES ESolet sHt
GafEE) 2 22 HiEke “UFa2 AM AR & & ok
2 T S0 /&%, ARA, EERE S oJRIAR A Ado] ke
A T HE=H 7P Aol7t e A2 AAEstolth 2kl st ik
3(2016)2 ofof &} “thEIt= FULEFEE HAlsks A2 ¥ T
ojty. 4¥ 4ths3Eta stk iR Rpol7t EAstH, Absshe 5
o 7bA AdE AUy 239 545 Aok CaiEkRRE 12
SEH thsse SRS Audth A T o] Ao A8, (X

Wiz oA AFESolata AL AL A HbEEEe weoz 7h
F& 4 Jon], ZA K, irE 9ARE A S € 5 Atk

™

A HALEEE A9 @, REAs B0 e IHER de
ot o|ZHof, A EE FRololM IR ee K, Bl AT =% VA
ZREFZE (OO SRR Sske AL dUERReE BT
o] o, o559 FLEFNE o] 50| BAHi e &

-

r°“
rid
[

P
0
o

10. &, 72| #EE

S B T M0 M AT SR, A B2 3%
ofefAIE 247} kan, te'in© 2 ATk, LT (FHEDANHE o]5<] B
go] 23 T2 PHOE etk WA w9 oE B9 thaw 2.

(1) TisE(ching)fh5e 7.
(2) PE=H(ching)if K E~-H1, ZIARE L, ST T =(mB.
(3) FiF(ching)FAb I, AR 7 —& 5l
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AFe] REHAINE “HEY L inoR FHh Arf 5
o) AHOIAE “fiEe] S kopoR WEE o] AT, AL
o eIk Aolr} gz Aolth. 919] oA TS el g
ching©.2 & AL H}2 o] fLiEate] WS slwoR B Hoch
o] AR TRE Bolold ofd W02 sl o] A Anng)
t}. (Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionary), (A Mandarin-
Romanized), {Pekingese syllabaryyo]| A= 2= ‘H’0] kan, te‘ip T 71X
25 7t7 QlE= Ao =7 7|25 9] Ut} (A Chinese-English Dictionary)
AN H’o] So7ks Tol7t BF kéng offjofl EFstaL chingoll=
SHSHA Yo}, AAZ BT To] oA kénge = WEHE HAFY]
A9k, (Pekinese Dialectytt (A Mandarin-Romanized)o] A= kéngi}

ching @2 93l o7t 242k A Fdsta gck.

e AA {Pekinese Dialect) {A Mandarin-Romanized)
5 IF(kéng'-chéng®) 5 IF(kéng'-chéng®)
B Je(kéng'-fu) HNEBE(kéng'-chia'-pai’-pei®)
Fit(kéng'-huan®) mim(kéng'-ch‘iang®)
B & (kéng'-i") B4 (kéng'-chien’)
Fik(kéng'-kai’) 5 S (kéng'-fu)
kéng Ffi(kéng'-lou?) Hh(kéng'-ku’)
Fs#(kéng'-pien”) B 5 (kéng'-fang?)
5 £ (kéng'-to") & (kéng'-hsiang")
32 Fi(kéng'-hsin'-chih'-shih?)
Hffa(kéng'-huan®)
B A (kéng'-i")
Hik(kéng'kai’)
hi # Je(ching'-fu’) # Je(ching'-fu’)
M8 | msk(ching'-kud) Bisk(ching'-ku®)

Ao AAE BEH, Ho] “HROERE AL AR, “HEE (el Al
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& el AQ By} o) “op”, ok A} 2e Eom
£ YR ching % wino® Itk wH, “mEMEA 23
oy, b, mebEe el 2ol “uhpT, “mA|the 2

e N

£

Ao

2 Eog Y it UukHO R kéng, F kopl 2 951 QSS &
= ek H)E “EER7) YolA teind kopo & BE Q5|1 Qlon, o]
£ AT e Tofr) otk AA9 ouj= 2 uf tein, “H}E

o] omE 29 b kepoE Q9SS ¢ 2 gl

I S =& A2 (hEEEROIY CHhIEE), (HIEERT), (B
B, (EHRER)SoIAE Ho] BF kieno 2 7|55 itk W2 &
JEEES 7123 GHREICHDINE e Fx o, 2 Kieno2 7]2
slo] It} mebA] Al 52 Aol teintt 2] 7183t o (Pekinese
Dialect), (A Chinese-English Dictionary), (A Mandarin-Romanized),
(Pekingese syllabary)@} -2 A|FQ1 B bt AZtolelo A+
sl 4= gik.

S, e e 2ol U Ytk

(1) KRS B TR G A MGk eng) K FER

AFAEY AF M= i 8] T30l k'op2 2 A3 o= ==t (A
Chinese-English Dictionary), (A Mandarin-Romanized)o|A+= ch‘ing,

= ipJto] SASE} (Pekingese syllabary)ol| A= kéond} teino] H&F
54ttt 3tH, (A Mandarin-Romanized)o| A 12 4ol A 2Q] “f
KGR A 7S HEsie o] ‘o] chiingS = 7| FE o] §l
o} oejol= o] FUSHA “Es”, “mysirre Loz 2
U CRESR, “fEE IR, I, “MEREE A Q] 0] 25 chiing>
2 7|55 ok

A 0] inS o2 ST A AL EGRONA M B
M MEFE77F XA S5 2 A 3] ok 9F 59 9, ‘#
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o] kend} Zo] ¢J3l= AL eI, intt Zo] ¢l AL Kl
o} JEIEE(2006)> M BAC] EF S AR o2 LEE 24 =
o] T3 Z2 F 7HA] Ao AR AL Skt o BAO —45L
MES bl %Y r-AZel A gken, ol -y->-w->-i->-i9F 22
WS ARl st yenp> wep> den> jin> ind Zo] & 4pEo]
£2o g HHEZIE Ao|aL, thE dfh= yan> wen> ien> din> in>
ondt o] Z& frgo] kA HBRE £ T ol AAHESIIEA] gkl
—%3 RE Aotk o|2 m|RolE o, (FiH A S ipeE
2 7185k, S op2EE 7|8 A2 AR o8 FHES 7|5
£ Ao, o]&% in¥EE Y= AL b EiRe 2l fiEol 3l
TS & ¢ Utk AFY HALEE AG s, vk, B, gz
ME C“HE B ine 2 Ye=th 1Y JbrERES [iElA in
02 g Ao] Ags] EEA Edgt ARIA, obH HALEEY B
S HhE ARIA = US| o™t olof dfA= =5 A7t B8
s}

Xoge o w

ook

11, ;82| &S

(FH0 AL AT} B2 FFololA nopo2 Y| ‘il napo
2 QJ37)E Gk ol 2ol T M A1 S B, Fol
B nop] o5& 2k3 itk <Tien>ol A HAHE Y o2 1w

e 2t

(1) G — R eng) ZRUARE T, TSR, (3
S

E3F 9] #AHY ol “néngot mngO 2 & 4 ek x 7
7 7185 ok B i A0 ZETFE, LR EAEE SR

o N
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A2 GEEAERD, (FREHED, (F
HUH’% Ty GRETHD O 9= nonT nopo] BF 7]5E 0} glo

o, e oo

ET T

Aol ST

{A Mandarin-Romanized), {Pekingese syllabary)yofl+=
%= Q13ltt A Chinese-English Dictionary) ol A+
9] A7} SdSHA] EA|NL,

el oz

L)

A 9fell Lok R

fRE) o= nopel ST &

3 22 SAE nont nonef F
{Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionary),

‘J&>0] nom, non o2
nop2.2 ¢l wol

{Pekinese DialectyL} (A Mandarin-Romanized)

ANAE nop, nep o2 QI8lE 22| o7} AAE yet Q. AE S

oheat P
A A . . . .
. {Pekinese Dialect) {A Mandarin-Romanized)
4]
Ja2E(néng’-cha’) e A 2 o
TR -ch
néng(nan) ‘J;}%‘]ﬁ(néngz-tan“) {;%ﬁ:(ni:ngz C‘ a )1
i nengtang") iRi(néng -t"ang’)
3¢ (nung’-ni> .
. ( £ ) ) ) ) = (nung®hou®)
nung(nuy) JRAE(nung -pu-nung’) s > 4
% (nung-tan’) YR (nung™-tan”)
_(Ho“ 01 I: “F/]'U]-” «3z] 097_4 )\O ;%':]__,_

15). 1] o1 Bol F. £ BRI nengo.2 Weely, ol

= nungl 2 WS HT) oy

S& T} “ERTo] ol st

Chfri 2 A

ANA = I 22 )
2 "tk 718 JEER A=A

AL néng? nungC 2 BT ST =

T

o

A0 =57 o] nope

= 22 ¢ Al Sk =A

7h &) otk T, A B gele) 4T Aw R qULE
Aol &K Bk, i A B AN BE e o2 ¢
Bk s QA nagoR W],

Ejo]ct,

‘ERCS nop minS 2 9= Z 9|



E0IA Y0I=(Thomas Wade)ol K& (SiER)0 LIEI 19A7] B8t A REEES 32 AAQ S+ EEF O 171

=

B WSS AT BT E e RR 9t AL 7] iiiﬁ‘ q:
J&, 3EEE SollA Holx] k= fuUtEREe] EXolch v

IS e = XVWW nonl 2 ¢= 9§ 27| ofPA, <4(iﬁ>>°ﬂ
A 05 nonlE ¢l A2 FULERRS Aol g AR F3H

o},

12. MX 0|=X}

(TN & 23749 2 o SA7L ST 1 Fl N Ay
BZ FTole} ofF Aol QA FA7t 554 glom, A 158
M AAFA gtk WA A B FRoleh % o)5o] YNFH
2 st chet 2k

A £ o]
0 (e A%
RN
or, B | WL 8 B
T L R B g AL B (B
R BB e e e b, s B T, I R
B |
B, FE | R W B I B
E EE | B & ML B B 5, o L Ok i
o, [, £ | O 1
P R—

o=}

CISIE 8 5 F5iolol
o2 7250
2 o2 ool

£ e o] I, BT,
FFolet (m o) 427} A

H
hy P2
RLN

1_1_
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()

CES

o=}

B, 5

TM
5

w0, Wk NI, &

o 2 |
g Br EE | 1 K R R T
T IRE R N
W . % . B fe B U e, 9, T
BB e e e B %
B, LB | L U i, 2

BT

BT, S

i

e, b

M, &

b, BF, S

2, B, b

B, BT

s, i

BT, L

R R

5,
A,
e

o, By, L

BT, BF,
b,

=E

&7, Bt , %%, B
e, B, B, B, 5 2 0, G B W H
R R 3 A (1) A

e

BT, BT,

B, B

T, 1

b, bag

s,

B, S

L R

P2F, BF, L

T,

T, 18

e, By, S

CEE:

i R

BT, S

2, K

b, ba

B, BT

BT, BT,

| s s e [ e e [ o [ [ o o2 o [ e |

s &5, 155, WG W, H

i, DU, 16, K
, &, it 1
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dy w2 (R
Fao] 4z CES
BAE, B, b |
b, g e, b e
BE, b 8 | )
ITE: Bl
bR, b | g, b |
et aF, b | =
BF, b, Fm | U5
B, B, | OB B, |
s I~ 2
E T
o, fary, b A

o=}

99| o FollA 7H B2 HleS AAsh= Aol Ad #E F=o19
A B R R ol SR (EEh ol M= bR RS2 ¢l Ao
ok 29 2 FE BFeR JAW BFETFE EFeRE e A2 4t
REGNAE TdEe B0tk dF o &9 TS 2=
He RS R, RIS, KA, AR, CMEREH, CWRBERESY, B
2 A7F glom, o] F HrE (FHgH NN T 2R R E B

12tk old AL dEagolAl Bt el A UA i, =
% Stu=z WEe A7 ded, I, E, &, W,
B, R, POl Atk o] Foll S (g M= PAET pES
2 25 ¢33

AloFel A& (Pekinese Dialect), (A Chinese-English Dictionaryy),
(A Mandarin-Romanized), (Pekingese syllabary)ol A= ¢ SX=2] A
Z olFo] ALY UehhlA| greh g, f2jubete] gA| A7)0l &%
H 3ol 33N F CREEEAm)olle Al TRt ol 5AMeF I 44
7b 2= Sl=tl, 2 Ax7F floll et = (i 9 o= A
UX|eh= AEC] A" o8 sty ot Zt

ﬂO

o}
=
=
=
=

il

35) 5RiH15(2010), (AEREFEEEIHY, dEat EREEE KRB, 156-157% 2.
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D) G0 99 52 390 A=
A 2 T s s b | ks
BE | ) )
71 i HOR | i
W o b, L s
BF X -
2 e AT 5 25 7N
B %
2| 5 [ mr TR | e s S £
e Rl
Z W | e | weE | B e WE
A || Br il BF, BF b
T m e L N
o | g . 1 o e
g @k & & &
1 e PR - )
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* ABSTRACT

The Phonological System of the
Mid—19th—Century Peking Dialect in Hsin jing lu
by Thomas Wade

Khoo, Hyun—ah

Yong In University

In this paper, I studied the phonological system of the Peking dialect
and distinct sound of Hsin jing lu, which was created by Thomas Wade
in the mid-19th century. This system includes the consonant 7, and g,
ts', s, 4 ts, ts', s combined with o, and the entering tone of Dang-jiang
(&) group did not produce rhyme ye, most of which has final u.
After the middle of the Qing dynasty, increased exchange between the
northeastern region of China and the Beijing area brought about contact
between the Peking dialect and Northeast Mandarin. Some characters of
Shan—she, he, kou, yi, deng, Duan, and zu (LHE &0 —% UEH)
appear inHsin jing Iu, but it does not have a medial u or merge z#i
Jjing, and zu (FINFHH).PE and % are read as final ie; 75, 44, and fi are
read with no initial consonant; and j& is read as a final ay as in
Northeast Mandarin. Because Hsin jing lu describes the phonological
characteristics of the Peking dialect and its contact with Northeast
Mandarin in the mid-19th century, understanding it is important in

studying the history of the Peking dialect.

Key Words : Hsin jing lu, Peking dialect, Northeast Mandarin, Thomas
Wade, (GES Bi#5E), (A progressive course designed to
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assist the student of colloquial Chinese as spoken in the

capital and the metropolitan department)
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